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1. Kapitel

Et spændende job.


»Nu skal det være alvor med en ordentlig ferie,« erklærede Tom Mix, da han og Bob Morgan havde bundet deres heste og givet dem foder uden for hotellet i den lille by i det nordlige Texas. De havde haft en lige så lang som anstrengende ridetur over den store slette.

»Vi har også haft mere end nok af spændende æventyr i den senere tid,« sagde Bob. »Men hvad skal vi foretage os?«

»Drive den af lige så tykt, vi kan,« svarede Tom. »Nu går vi her ind og napper en drink eller to, og så lader vi skæbnen råde. Det er også bedst, at vi får os en ordentlig gang flæsk og bønner og bagefter pandekager af den rigtig gode, gammeldags slags… Bagefter rider vi helt ud i det blå og ser, hvad skæbnen bringer os.«

»Glimrende ide,« råbte Bob. »Det er en herlig egn, denne her. Og ingen af os har før været her i Guthri. Det er jo en hyggelig og fredelig lille by.«

De gik ind på hotellet og ud på den anden side, hvorfra der fra haven var udsigt til floden, som brusede forbi nedenfor.

»En lille by kan man egentlig ikke kalde den,« bemærkede Tom. »Men den er tiltalende.« Han satte sig ned og bestilte maden. »Dobbelte portioner,« råbte han til negertjeneren. »Og vi skal have maden lynsnart.«

Negeren grinede, så hans hvide tænder skinnede i det sorte ansigt.

»Skal ske, massa,« lovede han og forsvandt i løb.

Det varede ikke længe, inden de to berømte vovehalse kunne gå i gang med maden. Bagefter satte de sig mageligt tilrette og Bob spændte bæltet ud.

Der var flere gæster ved bordene ved siden af. Under en stor blomstrende busk sad et par mænd, som straks havde kikket interesseret på de to cowboys.

De var klædte i meget moderne, småstribet tøj og havde lysegrå hatte i nakken. Fødderne med de bredsnudede brune sko, havde de strakt langt ud foran sig, mens de dampede på hver sin lange, tykke cigar. De havde ringe på fingrene og hver en stor nål med en funklende diamant i det spraglede slips. Svære urkæder dinglede på de hvide veste.

»Vi har bandsat held med os, Spitzy,« sagde den ene.

»Sikkert,« bemærkede den anden. »Men det plejer vi altid at have, ikke sandt, hvad vi to tager fat på, det lykkes.«

Spitzy og Al Green var nylig kommet til byen direkte fra Chicago. De var typiske revolvermænd fra underverdenen. Det var den slags fyre, som påtager sig ethvert lyssky job, når de blot får det godt betalt. Hidtil havde de været så heldige at undgå politiets temmelig nærgående interesse, så det var ikke, fordi de trængte til en smule luftforandring, at de var rejst fra storbyen.

»Vi kunne have risikeret at flakke forgæves rundt, inden vi fandt de to,« sagde Spitzy. »Men hvad pokker, vi får jo flotte rejsepenge foruden dueøren.«

Green slog et bredt grin op. »Vi fortæller heller ikke, at vi fandt dem så hurtigt,« sagde han. »Vi fortæller, at det tog adskillige dage, og vi sætter det hele på regningen. Nogle hundrede dollars mere eller mindre spiller ingen rolle for de, der betaler os.«

»Det vigtigste er, at vi får sagen ordnet, som man ønsker det,« bemærkede Spitzy. »Og det sker jo også, når det er os to, som skal klare ærterne.«

Han rejste sig og slentrede hen til bordet, hvor Tom og Bob sad. Efter det gode måltid følte de sig begge ualmindelig godt tilpas. Hver havde tændt en cigar, og nu ville de dase en times tid, inden de drog videre.

Spitzy tjattede med en lang pegefinger mod skyggen af hatten.

»Hallo,« sagde han. »Den berømte Tom Mix og hans lige så berømte Bob Morgan, hvis jeg ikke skulle tage meget fejl.«

Tom så overrasket på ham. Han syntes ikke rigtigt om hans brutale ansigt, selv om dette i øjeblikket strålede af velvillighed.

»Well,« bemærkede Spitzy, »det er et godt lune af skæbnen, at vi netop skulle finde jer to her. Vi har jo hørt så meget om jer, og vi hører til jeres største beundrere.«

Green havde også rejst sig og kom hen til bordet. »Jeg betragter det som et af mit livs store øjeblikke, at vi skulle komme her til og se jer,« forsikrede han.

»Skal vi nappe et par glas. Jeg giver,« foreslog Spitzy.

Hverken Tom eller Bob følte særlig trang til at komme i lag med de to fyre. Men dels var de begge i venlig stemning, og dels kunne det interessere dem at høre, hvad de ville.

»Allright,« sagde Tom, »vi siger ikke nej.«

Green kaldte på tjeneren. »Hallo din platfodede nigger, en flaske af den fineste whisky. Eller er der andet, I hellere vil have?« Han nikkede til de to cowboys.

»Lad os bare få whiskyen,« svarede Tom. »Hvad laver I her?«

Whiskyen kom, og negeren skænkede i glassene, så rømmede Spitzy sig.

»Vi er altså forretningsfolk oppe fra Nordstaterne,« sagde han. »Vi er kommet her til for at kikke på en filial, som der er noget muggent ved. Vi er blevet snydt tykt i længere tid. Og det er temmelig hårdkogte karle, som står bag ved. Folk, forstår I, som ikke er bange for at benytte argumenter med knald i.« Han løftede den store, brede hånd med to funklende diamantringe og krummede pegefingeren på en meget betegnende måde.

»Og der er en tre fire stykker, og de har sikkert også skrappe medhjælpere. Vi er ellers ikke sådan helt grønne. Men vi er fremmede her, og der er ikke den beskidte metode, som disse slubberter viger tilbage for.«

»Det drejer sig om mange hundrede tusinde dollar, som står på springet for os,« sagde Green. »Så netop som vi sad og snakkede om, hvordan vi bedst kunne gribe sagen praktisk an, så fik vi kik på jer to, som kom herind. Og jeg sagde straks til min kompagnon, mr. Spitzy, der har vi de helt rigtige drenge til et raskt job.«

»Selvfølgelig skal I ikke hjælpe os for ingenting,« sagde Spitzy. »Nogle tusinde dollar mere eller mindre spiller ingen rolle, blot vi får de banditter til at makke ret.«

Green trak en stor, brun tegnebog frem. Den så velspækket ud, og han slog på den med en meget sigende mine. »Vi siger ærligt i forvejen, at der er udsigt til, at det kommer til at gå varmt til. Men naturligvis, hvis I ikke vil hjælpe os, så er vi lige gode venner for det. I kan godt få et forskud på totusinde dollar, for at vi kan vise, at det ikke er det rene bluff.«

Tom og Bob så til hinanden. De var egentlig ikke oplagte til et nyt æventyr netop nu. Og rent instinktmæssigt syntes de ikke om disse to mænd.

»Hvis I er bange for jeres skind, så kan vi godt forstå det,« bemærkede Spitzy med et hånligt grin. »Vi ved ellers, at mod, det er noget, I har mere end nok af. Men et er naturligvis at ordne banditter herude i the far west. Dem kender I ud og ind. Hårdkogte forbrydere fra underverdenen i en storby kan I måske alligevel ikke tumle.«

Bob sendte ham et vredt blik. »Der er ikke den fyr til, som Tom og jeg ikke kan ordne,« erklærede han.

»Så meget desto bedre,« råbte Green begejstret. »I er lige netop de rette mænd. Hvor meget vil I have forud?«

»Vi lader os ikke betale for den slags job,« sagde Tom Mix roligt. »Mon det ikke var bedre, om I fortalte os lidt mere om, hvad det hele drejer sig om.«

»Well,« Spitzy kastede den store cigar væk, så halede han en ny op af lommen, skar spidsen af og tændte den omhyggeligt. »Vi er altså forretningsfolk i den store stil. Vi fabrikerer landbrugsmaskiner og den slags. Vi har filialer i mange byer. Men her i denne egn har vi gjort særlig gode forretninger gennem vore agenter. Nu har vi, som allerede sagt, opdaget, at de snyder os i den helt store stil. Og de gør det så snedigt, at vi næppe kan ramme dem ad lovens vej.«

»Vi må overraske dem, når de mindst venter det,« forklarede Green. »Vi skal komme over dem som et lyn fra en klar himmel. Og så vil vi forlange, at de viser os deres bøger og regnskaber. Vel at mærke, som disse er i virkeligheden. De har fint pyntede, falske regnskaber, som vi næppe kan komme om ved.«

»Men kan vi tvinge dem til at lægge kortene på bordet,« sagde Spitzy, »så kan de ikke sno sig uden om. Og det er til dette kup, vi skal have pålidelig hjælp.«

»Det er altså vaskeægte svindlere af den farligste slags,« sagde Green. »Det er ikke alene os, de bedrager, de udnytter også de godtroende farmere. De har været så snedige at få et par konkurrenter på porten ved at true dem på livet, og derfor har de monopol på alle deres varer, og de lader farmerne punge ud.«

Der var to argumenter, som fik Tom og Bob til at slå til. For det første ville de ikke lade sidde på sig, at de skulle være bange for et job af den slags. For det andet blev de begge grebet af harme ved at høre om en så hårdkogt forretningsmetode.

Green gned sig i hænderne. »Så er vi enige. Betalingen skal ikke gore jer kede af det. Min plan er den, at vi alle fire kører ud til stedet, hvor banditterne har deres lager. Så optræder I to som farmere, der vil købe maskiner. Slynglerne mærker ikke uråd, og lige midt i handelen dukker vi to frem og griber ind. Så gælder det om at tvinge dem til at vise bøgerne frem og tilstå. Og så overgiver vi dem til politiet.«

»Lad os bare komme af sted,« sagde Bob. Han havde allerede glemt alle tanker om at holde ferie. Tom Mix var også blevet interesseret.

»Sådan nogle banditter,« sagde han. »Det skal være mig en fornøjelse at ordne dem.«



2. Kapitel

Et mislykket overfald.

Green og Spitzy gik ud for at starte deres bil, medens Tom og Bob sørgede for at få hestene i stalden. Kort efter kørte man ud gennem byen.
Spitzy forklarede, at man havde købt en lille farm et halvt hundrede kilometer uden for staden. »Vi driver et lille landbrug på helt moderne måde, så vore kunder selv kan se, hvordan maskinerne virker. Det var jo meningen, at udbyttet kunne betale omkostningerne. Men også der bliver vi taget ved næsen.«
Vejen gik et godt stykke langs floden, som brusede i en bred kløft et halvt hundrede meter nedenfor. På den anden side hævede der sig en bjergskråning med skov og krat. Det første stykke lå her store villaer, som bedre end alt andet fortalte, at byen var i rivende fremgang, og havde meget velhavende indbyggere.
«Sådan en villa kunne I godt have,« sagde Green. »Jeg får nemlig en fin ide. Når vi nu har ordnet svindlerne, og håndjernene klapper, så står vi jo uden hjælpere i filialen. Var det ikke noget for jer, at blive sat ind i forretningsgangen og så overtage det hele for os.«
»Det tror jeg nu ikke, Bob og jeg egner os til,« svarede Tom. »Vi foretrækker vort frie liv med al den spænding, som vi møder.«
»Spekuler alligevel over det,« sagde Spitzy. »I kan tjene jer en gevaldig formue i løbet af et par år.«
Bob slog en høj latter op. »Var det ikke noget for os to at blive millionærer?« spurgte han og daskede Tom på skulderen. »Tænk dig os med en flot villa, med en masse tjenestefolk og med luksusbil. — Nej, jeg tror, at vi har det så godt, som det kan tænkes. Vi trænger ikke til forandring. Nu skal vi hjælpe jer med at ordne disse labaner, og så har vi jo penge til en ordentlig lang ferie.«
»I kan roligt tage gift på, at I får længere ferie, end I nogensinde har drømt om,« bemærkede Spitzy. »Stol kun på, at det skal Green og jeg sørge for.«
Villakvarteret var langt langt bagud, og nu førte vejen op gennem et snævert pas. Stejle klipper med krat flankerede begge sider. Her så man hverken huse eller hytter.
Tom så på kilometertælleren. »Vi har jo snart kørt et lille hundrede kilometer,» sagde han overrasket. »Jeg troede, at farmen lå meget nærmere.«
»Vi kører en omvej,« sagde Green. »Sagen er den, at huset ligger på en høj tæt ind til bjergskråningen. Hovedvejen fører forbi neden for i en halv kilometers afstand. Der går en bred vej op til højen, og man kan straks se, om der kommer nogen.«
»Det vil ikke være klogt, at banditterne får øje på os,« mente Spitzy. »Selv om vi kan være over dem i løbet af kort tid, så er det bedre, at vi kommer bag på dem oppe fra bjergene. Der fører en gammel, smal vej ned derfra til bagsiden af det store beboelseshus.«
»Meget fornuftigt,« sagde Tom. »Men vil de ikke finde det mærkeligt, at Bob og jeg kommer til fods.«
»Slet ikke,« svarede Green. »Den gamle vej fører videre mod vest til en anden vej. En bil kan ikke komme ned ad den smalle vej. I kan jo bare forklare, at I er kommet den vej og har parkeret jeres bil oppe i en kløft, da I ikke kunne køre længere. Vi lister os så ned lige bagefter jer.«
»Allright,« erklærede Tom, »det skal nok gå.«
»Naturligvis, når I er med i legen,« sagde Spitzy.
Farten blev sat op, og nu kom man op i en bred dal. Her var høje træer og tætte buske. Flere dybe afgrunde med lodrette sider skar over tværs. Temmelig forfaldne træbroer førte over disse. Det var en fuldkommen øde egn.
»Der er lige en ting, jeg spekulerer på,« sagde Green eftertænksomt. »I skal jo give rollen som et par fredelige farmere. Det gælder om, at banditterne ikke fatter mistanke om, at I har andre hensigter end at se på landbrugsmaskiner. Var det ikke bedst, at I gav os jeres seksløbere. Vi kan så tage dem med og straks give jer dem igen, så snart vi kommer inden for døren til kontoret.«
»Det tror jeg ikke, er så godt,« erklærede Tom. »Jeg lægger af princip aldrig mine skydejern fra mig.«
»Heller ikke jeg,« sagde Bob.
»Nå ja, som I vil,« sagde Green. »Men vi må jo tage alt i betragtning. Det er snedige og drevne fyre, som er på deres post, og vort lille kup skulle jo ikke så gerne mislykkes.«
»Vi gør vort bedste,« lovede Tom. »Planen er jo god nok, mener jeg. Vi er jo også i cowboy dragt, og en rask cowboy uden seksløbere er bare til at grine af.«
»Det vil snarere se mærkeligt ud, om vi kom uden skydere,« mente Bob. »Tom skal nok spille sin rolle, så de ikke mærker uråd.«
Bilen sagtnede farten. »Nu er vi der snart,« sagde Green.
Han og Spitzy spejdede ivrigt ud til siden. Men var kommet til en afgrund med en smal bro. En næsten tilgroet vej førte til højre langs den dybe sprække. Den var kun afgrænset fra denne ved knapt en to meter bred stribe med højt græs. På den anden side var der tæt krat.
Efter ti minutters forsigtig kørsel kom man til en skov, og et stykke derinde lå en forfalden bjælkehytte på en åben plads. At hytten forlængst var forladt, fortalte en helt tilgroet have. Der var hverken vinduer eller døre, og det halve af taget var styrtet ned.
»Vi stopper her,« erklærede Green. »Derovre fører en smal sti hen til bjergskråningen, og I kan se det smalle pas. På den anden side af bjergene går stien ned til farmen.« Han sprang ud og åbnede bilens bagerste dør.
De andre fulgte efter, og så låsede han vognen af. »Det er bedst, at I to går foran,« sagde Spitzy. »Men vær forsigtig. Man ved jo aldrig, om en eller anden af banditternes håndlangere tilfældigvis har et ærinde heroppe. Og folk med ormstukken samvittighed er altid på deres post.«
»Det kan nemt ødelægge det hele, hvis man observerer os fire her, og der så omlidt kun kommer to mænd ned for at købe maskiner,« mente Green. »Se jer godt for lige frem og til begge sider. For en sikkerheds skyld holder vi os lidt inde i krattet.«
Tom og Bob gik frem. Men pludselig vendte Tom sig om. Det var hans hensigt at spørge om, hvor langt der var ned til farmen. Og nu så han Spitzys brutale fjæs forrykket til et afskyeligt, djævelsk og triumferende grin. Øjnene lyste af mordlyst.
Men lynsnart fik han igen et fidelt smil på. Så spurgte Tom, og han fik det svar, at der kun var ti minutters gang. »Well,« sagde han, og så gik han videre. Men da man kun få skridt længere fremme kom til en drejning af stien, skubbede han Bob ind i krattet.
»Helt stille,« hviskede han. »Jeg så den ene af disse fyres fjæs, og det samme udtryk har jeg set nogle gange før hos professionelle mordere, umiddelbart før de skulle trække skyderen. Desværre for disse slyngler blev det mig, som skød først.«
»Du mener da ikke,« begyndte Bob.
Tom afbrød ham: »Det kan du tro, jeg mener. Jeg var begyndt at blive lidt mistænksom, skønt sagen jo allerede synes reel nok. Det slog mig, da de prøvede på at narre skyderne fra os. Nu er jeg sikker i min sag, da jeg så hans forbryderfjæs.«
»Jamen hvad er meningen?« spurgte Bob. »De kender os jo slet ikke.«
»De er ude på at lokke os i et baghold,« svarede Tom. »Der eksisterer ingen farm og ingen filial for landbrugsmaskiner. Men jeg indrømmer, at det lød ganske sandsynligt, derfor var jeg ved at hoppe på lumskeriet.«
Han gjorde tegn til Bob, at han skulle tie stille. De to mænd kom forbi lige uden for deres skjul. »De har sat farten op,« sagde Spitzy.
»Vi skal nok indhente dem,« erklærede Green. »De har ikke gnist af mistanke, men min historie var også godt fundet på, når jeg selv skal sige det. Vi ved jo i forvejen, hvor farlige de to bæster er. Det er en skam, at det ikke lykkedes os at narre skyderne fra dem.«
»Det var det,« indrømmede Spitzy. »Så havde vi været dem kvit nu. Men vi må have fat i dem, inden de når videre. Hvis de opdager, at stien ender blindt, eller at der ingen farm er, så får vi vanskeligheder med dem.«
»Vi knalder dem ned bagfra, og så kaster vi ligene i kløften, og så bare tilbage til Chicago så hurtigt som muligt!«
»Og der får vi pengene,« sagde Green, »alligevel lettere tjent, end vi regnede med.«
»Tror du ikke,« foreslog Green, »at vi skal tage den med ro, så snart vi er kommet klar af egnen her.
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